
Они оба знали точный момент, когда она оторвется от его рта, и он нежно держал ее, пока она
опускалась на колени, устраиваясь у него на коленях. Он подождал, пока она взялась за его
огромный член, несколько секунд дразня головкой по ее мокрой киске и ее клитору,
наслаждаясь этим последним дразнением. Это был изысканный, бесконечно
отрепетированный танец между ними, отточенный годами занятий любовью и очень, очень
хорошим знанием друг друга.

Ее золотисто-янтарные глаза смотрели в его льдисто-голубые, восхищенно удерживая друг
друга, когда она, наконец, позволила его члену проникнуть в нее. Затем она медленно начала
опускаться, принимая его внутрь себя. Она застонала от удовольствия, когда его массивный
член широко раздвинул ее скользкие стенки, прижимая ее к нему. Она позволила гравитации
сделать свою работу, увлекая ее вниз, пока ее клитор не прижался к его основанию. Она
закрыла глаза и задрожала, приспосабливаясь, успокаиваясь. Это был бы не дикий секс, это
были бы глубокие и значимые занятия любовью, часть их ритуала, чтобы она снова
забеременела. Они бы кончили вместе, глядя друг другу в глаза, связанные бесконечной
любовью и преданностью друг другу.

Они поцеловались, глубоко, с любовью. Карен начала медленно двигаться вверх и вниз,
сжимая по пути вниз, в то время как он использовал свои сильные руки, чтобы помочь ей
двигаться, контролируя темп. Карен вздрогнула, когда его член коснулся глубоко внутри нее,
широкий ствол трепетно пульсировал, почти в такт ее сердцебиению. Это ощущение никогда
не переставало восхищать ее.

Она ритмично двигалась вверх и вниз, но также плавно двигала бедрами, ее невероятный
контроль над телом позволял ей сжимать его так, как большинство девушек сочли бы
невозможным. Но Карен Дебурн не признавала никаких ограничений, когда дело доходило до
того, чтобы доставить удовольствие мужчине, которого она любила больше всего на свете. Она
никогда не перестанет находить способы доставить ему радость и блаженство.

Она ахнула и застонала, когда его рот вцепился в один из ее сосков, пристально посасывая, в
то время как его руки ощупывали ее ягодицы, сжимая и натягивая их. Она прикусила губу,
почувствовав восхитительное покалывание его зубов на нежном бутоне, его язык влажно
массировал ее шелковистую плоть вокруг соска. Ее ногти задели его широкие плечи, его
мощное телосложение доминировало над ней.

Теперь она двигалась вверх и вниз быстрее, чувствуя, как ее волосы становятся влажными от
пота, вызванного ее усилиями. Глубоко внутри нее его член раздвинул ее стенки, и это чувство
не было похоже ни на что другое на земле. Его зубы нежно тянули ее сосок, посылая
небольшие толчки через нее. Ее кожа была розовой и теплой, сердце колотилось в груди.

"Майк..." - всхлипнула она, зажмурив глаза.

Она извивалась у него на коленях, насаженная на его мужское достоинство, страстно желая
почувствовать его густую, теплую сперму внутри себя. Она почувствовала, как он прижал ее к
себе, его сердце гулко стучало в его массивной груди. Она сжала его сильнее, зная, что это не
займет много времени. Она наклонилась и жадно поцеловала его, их языки переплелись. Карен



прижалась к нему, теперь ее груди прижались к его груди, горячо раскачиваясь на его
коленях. Она чувствовала, как его член набухает внутри нее, сводя с ума пульсацией.

Он крепко прижал ее к себе, когда застонал, и казалось, что он сломает ее из-за того, как
сильно она сжимала, но Карен корчилась и кричала от нереального удовольствия, когда она
приземлилась на его член и сильно кончила. Майк вздрогнул и начал закачивать свою
сущность глубоко в киску своей жены, которая с готовностью принимала его предложение.
Они корчились друг против друга в экстазе, пока она не рухнула на него, тяжело дыша.

Майк откинулся на спинку дивана, наслаждаясь моментом, но осторожно прижимая ее к себе,
баюкая в своих сильных объятиях, именно так, как она жаждала в эти моменты. Он был ее
гигантским и всеобъемлющим щитом против сошедшего с ума мира.

Карен пошевелилась и наконец посмотрела на него, ее обычно чарующие глаза были
стеклянными, сияющими любовью. Ее рука ласкала его лицо, когда она одними губами
произнесла ему слова "Спасибо", а затем снова прижалась к его плечу, довольная тем, что
просто связана с ним таким образом.

Некоторое время спустя она, наконец, слезла с его колен и повела его через весь дом к
джакузи на заднем дворе. Как только они расслабились в ванне, она удовлетворенно вздохнула
и посмотрела на него. "Нам действительно нужно решить, что делать с семьями и как
рассказать им о нашей маленькой ситуации".

Майк кивнул. "Моя семья не должна оказаться слишком сложной. Особенно, если мы просто
взвалим это на них и будем полагаться на их склонность к адаптации. Гордоны и близко не
будут доставлять столько хлопот, сколько Блэквеллы. И я не могу заставить их всех
подчиниться этому ".

"Я знаю", - вздохнула она. "Тогда мы с Алли поедем к ним в Квебек-Сити, проведем суд. Без
папы в кадре я смогу удержать власть ".

Майк кивнул. "При таких обстоятельствах тебе даже не нужно было бы, чтобы Алекс или я
были там. Вы двое будете отличной командой ".

"Думаю, да", - согласилась Карен, улыбаясь. "Я думаю, она действительно многое узнает о себе,
когда встретится с Блэквеллами".

"Может быть, это хороший шанс для тебя заняться и другими проблемами", - заметил Майк,
пожимая плечами. "Если, конечно, они не будут решены к тому времени".

Карен поняла, что он имел в виду, и медленно кивнула. "Ты уверен, Майк?"

Он улыбнулся и кивнул. "Я не вижу причин не доверять твоему суждению об этом, Кар. Что бы



ты ни решила, и как бы это ни сработало, меня это вполне устроит ".

Она одарила его почему-то ухмылкой. "Ты уверен, что ты не просто гигантский извращенец?
Что насчет Алекса?"

Майк усмехнулся. "На каком именно моральном основании должен был бы стоять Маленький
Джейми Ланнистер в этом случае?"

"Ну, по сути, нет, но она его жена".

"И она была твоей младшей сестрой, когда он взял ее в постель", - рассуждал Майк. "В конце
дня с ним все будет в порядке. Он просто хочет, чтобы все были счастливы и чтобы все стало
настолько нормальным, насколько это возможно, как бы это ни выглядело. Сексуальное
напряжение между тобой и Алли, вероятно, не подпадает под его описание ".

Карен вздохнула. "Я думаю, это должно произойти. Ты прав, так дальше продолжаться не
может. Спасибо за доверие ко мне".

"Ты никогда не давала мне повода не делать этого. Никогда, - прямо сказал Майк. "Мой мир не
имел бы смысла, если бы тебе в нем нельзя было доверять".

"Несмотря на мое предательство в университете?" она пошутила, ухмыляясь ему, пока
поднималась, вода каскадом стекала с ее великолепного тела. Она покачала перед ним своими
влажными грудями.

"О, вот как ты полностью исказила мое мировоззрение", - усмехнулся Майк, протягивая руку и
притягивая ее ближе.

"Думаешь, у меня все еще есть то, что нужно, чтобы быть девкой из пивной на Октоберфесте?"
спросила она, дерзко улыбаясь, когда снова устроилась у него на коленях.

"До тех пор, пока ты будешь готова к тому, что я снова украду шоу, спев с Хором", - ответил
Майк, лаская ее грудь.
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